(PL) INSTRUKCJA OBSEUGI - WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSEUGI I BEZPIECZENSTWA
STOLIK SKLADANY BAMBUS SYMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(EN) OPERATING INSTRUCTIONS - HANDLING AND SAFETY INSTRUCTIONS
FOLDING BAMBOO TABLE SYMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(DE) BETRIEBSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
KLAPPBARER BAMBUS-TISCH SYMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNi A BEZPECNOSTNi RADY
SKLADACI BAMBUSOVY STOLEK SYMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(FR) MODE D'EMPLOI - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET DE SECURITE
TABLE PLIANTE EN BAMBOU SYMBOLE : 01294 EAN/GTIN : 5907451310953

(IT) ISTRUZIONI PER L'USO - ISTRUZIONI PER L'USO E LA SICUREZZA
TAVOLINO PIEGHEVOLE IN BAMBOO SIMBOLO: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(ES) MANUAL DE INSTRUCCIONES - INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD
MESA PLEGABLE DE BAMBU SIMBOLO: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(NL) GEBRUIKSAANWIJZING - HANDLEIDING EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
OPVOUWBARE BAMBOETAFEL SYMBOOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(SE) BRUKSANVISNING - ANVANDAR- OCH SAKERHETSANVISNINGAR
FALLBART BAMBOUBORD SYMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(GR) OAHI'IEX XPHXHZX - OAHI'IEX XPHXZHX KAI AX®AAEIAX
IITYXYXOMENO TPAIIEZI ATIO MITAMIIOY XYMBOAO: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(RO) INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI SIGURANTA
MASA PLIABILA DIN BAMBUS SIMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(PT) MANUAL DE INSTRUGOES - INSTRUCOES DE UTILIZACAO E SEGURANCA
MESA DOBRAVEL DE BAMBU SIMBOLO: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(BG) MHCTPYKINN 3A YIIOTPEBA - YKA3AHUS 3A YIIOTPEBA U BE3OIIACHOCT
CI"'bBAEMA BFAMBYKOBA MACA CYMBOIJI: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(HU) HASZNALATI UTMUTATO - KEZELESI ES BIZTONSAGI UTMUTATO
OSSZECSUKHATO BAMBUSZ ASZTAL SZIMBOLUM: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(DK) BRUGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
SAMLING BAMBOUSBORD SYMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(SK) NNAVOD NA POUZITIE - POKYNY NA POUZITIE A BEZPECNOST
SKLADACI BAMBUSOVY STOL{K SYMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(FI) KAYTTOOHJE - KASITTELY- JA TURVALLISUUSOHJEET
KOKOONTAITETTAVA BAMBUAPOYTA SYMBOLI: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(LT) NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - NAUDOJIMO IR SAUGUMO INSTRUKCIJOS
SULANKSTOMAS BAMBUKU STALAS SIMBOLIS: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(LV) LIETOSANAS INSTRUKCIJA - LIETOSANAS UN DROSIBAS NORADIJUMI
SALIEKAMA BAMBUSA GALDINS SIMBOLS: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(EE) KASUTUSJUHEND - KAITLEMIS- JA OHUTUSJUHISED
KOKKUPANDAV BAMBUSELAUD SUMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(SI) NAVODILA ZA UPORABO - NAVODILA ZA RAVNANJE IN VARNOST
ZLOZLJIVA BAMBUSOVA MIZA SIMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(IE) TREORACHA USAIDE - TREORACHA MAIDIR LE hUSAID AGUS SABHAILTEACHT
TABLACH INFHILLTE BAMBU SIOMBAIL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(MT) ISTRUZZJONLJIET TA’ UZU - STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U S-SIGURTA
MEJDA TAL-BAMBOO LI TINZEL SIMBOLU: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(HR) UPUTE ZA UPORABU - UPUTE ZA RUKOVANIJE I SIGURNOST
SKLOPIVI BAMBUSOVI STOL SIMBOL: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953

(RU) MTHCTPYKIIHS 1O SKCIUIYATAIITMH - THCTPYKIIU I10 UCITO/Ib30BAHUIO Y BE3OIIACHOCTH
CKJIAZTHOM BAMBYKOBBIV CTOJI CUMBOJI: 01294 EAN/GTIN: 5907451310953
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PL

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcjg w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.
ZASTOSOWANIE I OPIS

Stolik posiada praktyczng, wysuwang szufladke do przechowywania drobnych przedmiotéw np. matej myszki, notesu czy pendrive. Stolik posiada
réwniez w gornej czesci 2 wyciecia, ktére skutecznie umozliwiaja odprowadzanie nadmiaru ciepla, a co za tym idzie, lepsza prace laptopa.
Umozliwia to prace i uczenie sie w bardzo wygodnej pozycji co przelozy sie na bardziej efektywna prace. Stolik posiada réwniez podpérke, ktéra
uniemozliwia zsuniecie sie laptopa ze stolika.

WSKAZOWKA

e  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

DANE TECHNICZNE

Drewno bambusowe

Mozliwo$¢ regulacji wysoko$ci oraz kata nachylenia

2 wyciecia w gérnej czesci do odprowadzania ciepta

Pasuje do kazdego laptopa lub notebooka

Miejsce na kubek lub puszke od napoju

Skladane i regulowane nogi

Posiada podpdrke, ktéra uniemozliwia zsuniecie sie laptopa ze stolika
Posiada wysuwang szufladke do przechowywania drobnych przedmiotéw

WYMIARY
e Wymiary szufladki: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e Wymiary stolika: 50cm x 30cm
e  Wymiary blatu pod laptopa: 30cm x 32,5cm
e  Minimalna wysoko$¢: 20cm
e  Maksymalna wysoko$¢: 29cm

e Wymiary po ztozZeniu: 50 x 30cm x 4,5cm

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
®  Przed montazem i uzyciem produktu, nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszq instrukcje obstugi.

®  Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem doswiadczenia lub wiedzy, jesli sq pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejg wynikajace z niego zagrozenia.

®  Dzieci nie mogq bawi¢ sie produktem.
®  (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..

® Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostalty pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

® Folie stanowiaca opakowanie produktu nalezy trzymac z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)
®  Unikac¢ Zrédel ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)

®  Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym,, wysokq wilgotnoscig, palnymi gazami,
rozpuszczalnikami.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki, ewentualnie tagodnego detergentu.

®  Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dluzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziata prawidlowo, - byt przechowywany przez dtuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obcigzony podczas transportu.

®  Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czesci.

®  Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

@ WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

W Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla sSrodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
ﬁ przetwarzania surowcéw wtérnych.




Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.
Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

Produkt spetnia europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktow.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych wyrobu bez uprzedzenia.



EN

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.

Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.
APPLICATION AND DESCRIPTION

The table has a practical, pull-out drawer for storing small items, such as a small mouse, notebook or pendrive. The table also has 2 cutouts in the
upper part, which effectively allow excess heat to escape, and therefore, better work of the laptop.

This allows you to work and study in a very comfortable position, which translates into more efficient work. The table also has a support that
prevents the laptop from sliding off the table.

TIP

The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.

TECHNICAL DATA

Bamboo wood

Adjustable height and angle of inclination

2 cutouts on the top for heat dissipation

Fits any laptop or notebook

A place for a cup or a can of drinks

Foldable and adjustable legs

It has a stand that prevents the laptop from sliding off the table
It has a pull-out drawer for storing small items

DIMENSIONS
e  Drawer dimensions: 11cm x 12.5cm x 2.5cm
e  Table dimensions: 50cm x 30cm
e  Laptop table top dimensions: 30cm x 32.5cm
e  Minimum height: 20cm
e  Maximum height: 29cm

e  Dimensions when folded: 50 x 30cm x 4.5cm
SAFETY INSTRUCTIONS

®  Before installing and using the product, please read this instruction manual carefully.

®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.

Children must not play with the product.
Cleaning and maintenance may not be performed by children without supervision.

Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)

Avoid sources of ignition: avoid contact with flames or heat-generating devices (may cause fire)

Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, high humidity, flammable gases, solvents.
®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

® Do not use a damaged device.

® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

® [t is prohibited to use the product if any part is damaged.

®  Always use the product as intended.

@ TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

a The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.
Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.

We reserve the right to make changes to text, design and product data without notice.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen fiir die ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéateren Nachschlagen auf und befolgen Sie die Empfehlungen, da eine Nichtbeachtung eine Gefahr fiir

Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG

Der Tisch verfiigt tiber eine praktische, ausziehbare Schublade zur Aufbewahrung kleiner Gegenstéande, z. B. einer kleinen Maus, eines Notebooks
oder eines USB-Sticks. Der Tisch verfiigt auferdem tiber 2 Aussparungen im oberen Teil, die eine effektive Ableitung iiberschiissiger Warme und
damit eine bessere Bedienung des Laptops ermoglichen.

Dadurch konnen Sie in einer sehr bequemen Position arbeiten und lernen, was sich in einer effektiveren Arbeit niederschldgt. Der Tisch verfiigt
aullerdem {iber eine Stiitze, die verhindert, dass der Laptop vom Tisch rutscht.

TIPP

Das Gerit sollte auf Vollstandigkeit der Lieferung und sichtbare Schéden tiberpriift werden.
Im Falle einer unvollstandigen Lieferung oder eines Schadens aufgrund fehlerhafter Verpackung oder Transport wenden Sie sich bitte an die Service-

Hotline.
TECHNISCHE DATEN
e  Bambusholz
e  Moglichkeit zur Hohen- und Neigungsverstellung
e 2 Aussparungen im oberen Teil zur Warmeableitung
e  Passt auf jeden Laptop oder jedes Notebook
e  Platz fiir eine Tasse oder eine Getrankedose
e  Klappbare und verstellbare Beine
e  Esverfiigt tiber eine Stiitze, die verhindert, dass der Laptop vom Tisch rutscht
e  Esverfiigt tiber eine ausziehbare Schublade zur Aufbewahrung kleiner Gegenstande
ABMESSUNGEN
e  SchubladenmaRe: 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm
e  Tischabmessungen: 50 cm x 30 cm
e  Abmessungen der Laptop-Tischplatte: 30 cm x 32,5 cm
e  Mindesthdhe: 20 cm
e  Maximale Hohe: 29 cm
e  MaRe nach dem Falten: 50 x 30 cm x 4,5 cm
SICHERHEITSHINWEISE
®  Bevor Sie das Produkt installieren und verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
® Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des
Produkts eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
®  Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
®  Stellen Sie sicher, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder konnten anfangen, damit zu spielen, was geféahrlich
ist.
®  Halten Sie die in der Produktverpackung verwendete Folie von Kindern fern (Es besteht Erstickungsgefahr).
®  Brandquellen meiden: n Kontakt mit Feuer oder warmeerzeugenden Geraten vermeiden (kann zu Branden fiihren)
®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und
Losungsmitteln.
®  Zur Reinigung verwenden Sie ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.
®  Benutzen Sie kein beschédigtes Gerét.
®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr moglich ist, stellen Sie die Verwendung ein und sichern Sie das Produkt vor der erneuten
Verwendung. Ein sicherer Betrieb ist nicht moglich, wenn das Produkt: - beschédigt ist, - nicht ordnungsgemél funktioniert, - langere Zeit
unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport iibermdRigen Belastungen ausgesetzt war.
®  [Esist verboten, das Produkt zu verwenden, wenn Teile davon beschéddigt sind.
®  Das Produkt sollte immer bestimmungsgemal verwendet werden.

ar

i

TIPPS UND INFORMATIONEN ZUM MANAGEMENT GEBRAUCHTER VERPACKUNGEN
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die bei Threm ortlichen Recyclinghof entsorgt werden kénnen.




Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte an einer von den ortlichen Behdrden benannten Abfallsammelstelle abgegeben werden. Informationen zur
Entsorgung eines gebrauchten Produkts erhalten Sie von der Gemeinde oder dem Stadtamt.

Das Produkt erfiillt europdische und nationale Anforderungen an die Sicherheit von Geréten und Produkten.

Wir behalten uns das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an Text, Design und Produktdaten vorzunehmen.



CZ
VéaZeny pane/pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nasS vyrobek!

Pfed pouzitim produktu si prectéte niZe uvedené pokyny pro spravné pouZziti produktu.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouZiti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe predstavovat ohroZeni Zivota nebo
zdravi.
APLIKACE A POPIS

Stolek mé praktickou vysuvnou zasuvku pro uloZeni drobnosti, napf. malé mysi, notebooku nebo pendrive. Stolek mé také 2 vyfezy v horni ¢asti,
které efektivné umoziuji odvod pfebytecného tepla a nasledné i lepsi provoz notebooku.

To vdm umoZni pracovat a ucit se ve velmi pohodlné pozici, coZ se promitne do efektivnéjsi prace. Stolek méa také podpéru, kterd zabratiuje
sklouznuti notebooku ze stolu.

TP

Zatizeni by mélo byt zkontrolovano z hlediska tiplnosti dodavky a viditelného poSkozeni.
V piipadé nekompletni dodavky nebo poskozeni v diisledku Spatného baleni nebo prepravy kontaktujte servisni horkou linku.

TECHNICKE UDAJE

Bambusové dievo

MozZnost nastaveni vysky a thlu sklonu

2 vytezy v horni ¢asti pro odvod tepla

Hodi se na jakykoli notebook nebo notebook

Misto pro Salek nebo plechovku s pitim

Skladaci a nastavitelné nohy

Maé podpéru, kteréa zabranuje sklouznuti notebooku ze stolu
Ma vysuvnou zasuvku pro uloZeni drobnosti

ROZMERY
e  Rozméry zasuvky: 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm
e  Rozmeéry stolu: 50 cm x 30 cm
e  Rozmeéry desky na notebook: 30 cm x 32,5 cm
e  Minimalni vyska: 20 cm
e  Maximalni vySka: 29 cm

e Rozmeéry po sloZeni: 50 x 30 cm x 4,5 cm

BEZPECNOSTNi POKYNY
®  Pred instalaci a pouzivanim produktu si prosim peclivé prectéte tento ndvod k pouZiti.

®  Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti nebo znalosti, pokud byly pod dohledem nebo byly pouceny o bezpec¢ném pouZzivani vyrobku a rozumi souvisejicim
nebezpecim.

®  Déti si s vyrobkem nesmi hrét.

e  (Cisténi a idrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

®  F¢lii pouZitou v obalu vyrobku uchovéavejte mimo dosah déti (hrozi nebezpeci uduSeni).

®  Vyhnéte se zdrojim ohné: n Vyhnéte se kontaktu s ohném nebo zafizenimi vytvarejicimi teplo (mtZe vést k pozaru)

®  Chrarite vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slunec¢nim zafenim, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny a rozpoustédly.
® K ¢isténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny Cistici prostfedek.

®  Nepouzivejte poskozené zarizeni.

®  Pokud bezpeCny provoz jiZ neni moZny, prestaiite jej pouZivat a pfed op€tovnym pouZitim produkt zajistéte. Bezpecny provoz neni mozny,
pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl skladovan po dlouhou dobu v nepfiznivych podminkach nebo - byl béhem
prepravy vystaven nadmérnému zatiZeni.

®  Je zakazano pouzivat vyrobek, pokud je jakdkoliv jeho ¢ast poSkozena.

®  Vyrobek by mél byt vidy pouZzivan tak, jak je urcen.

@  TIPYAINFORMACE TYKAJICi SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY
G Obal je vyroben z ekologickych materiald, které lze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.

Pouzity obalovy material odevzdejte na sbérné misto urcené mistnimi urady. Informace o likvidaci pouzitého vyrobku poskytuje
obecni nebo méstsky trad.



Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpeCnost zafizeni a vyrobkd.
Vyhrazujeme si pravo provadét zmény v textu, designu a produktovych datech bez predchoziho upozornéni.



FR

Cher Monsieur/Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions ci-dessous pour une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence future et suivre ses recommandations, car le non-respect peut constituer une menace pour la vie ou la
santé.
DEMANDE ET DESCRIPTION

La table dispose d'un tiroir coulissant pratique pour ranger de petits objets, par exemple une petite souris, un ordinateur portable ou une clé USB. La
table dispose également de 2 découpes dans la partie supérieure, qui permettent efficacement d'évacuer I'excés de chaleur et, par conséquent, un
meilleur fonctionnement de I'ordinateur portable.

Cela vous permet de travailler et d’apprendre dans une position trés confortable, ce qui se traduira par un travail plus efficace. La table dispose
également d'un support qui empéche I'ordinateur portable de glisser de la table.

CONSEIL

L'appareil doit étre vérifié pour vérifier 1'intégralité de la livraison et les dommages visibles.
En cas de livraison incompléte ou de dommages dus a un emballage ou un transport défectueux, veuillez contacter la hotline du service.

DONNEES TECHNIQUES

Bois de bambou

Possibilité de régler la hauteur et l'angle d'inclinaison

2 découpes en partie haute pour 1'évacuation de la chaleur

Convient a n'importe quel ordinateur portable ou notebook

Place pour une tasse ou une canette de boisson

Pieds pliables et réglables

11 dispose d'un support qui empéche l'ordinateur portable de glisser de la table
11 dispose d'un tiroir coulissant pour ranger de petits objets

DIMENSIONS
. Dimensions du tiroir : 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm
e Dimensions du tableau : 50 cm x 30 cm
e  Dimensions du plateau pour ordinateur portable : 30 cm x 32,5 cm
e  Hauteur minimale : 20 cm
e  Hauteur maximale : 29 cm

e  Dimensions aprés pliage : 50 x 30 cm x 4,5 cm

CONSIGNES DE SECURITE

®  Avant d'installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation.

® (e produit peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience ou de connaissances si elles ont recu une supervision ou des instructions concernant l'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers encourus.

® Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.
® Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

®  Assurez-vous que les matériaux d'emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Conservez le film utilisé dans I'emballage du produit hors de portée des enfants (il existe un risque d'étouffement).

®  Lyviter les sources d'incendie : n éviter tout contact avec le feu ou les appareils générateurs de chaleur (peut provoquer un incendie)

®  Protégez le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, d'une humidité élevée, des gaz et solvants inflammables.
®  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

® N'utilisez pas un appareil endommagé.

®  Siun fonctionnement siir n'est plus possible, arrétez 1'utilisation et sécurisez le produit avant de le réutiliser. Un fonctionnement siir n'est
pas possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une longue période dans des
conditions défavorables, ou - a été soumis a des charges excessives pendant le transport.

® Tl est interdit d'utiliser le produit si une partie de celui-ci est endommagée.

®  [e produit doit toujours étre utilisé comme prévu.

& CONSEILS ET INFORMATIONS SUR I.A GESTION DES EMBALLAGES USAGES
W L'emballage est composé de matériaux respectueux de l'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.

Les matériaux d'emballage usagés doivent étre livrés a un point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Les
informations sur la maniére de se débarrasser d'un produit usagé sont fournies par la commune ou la mairie.



Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.
Nous nous réservons le droit de modifier le texte, la conception et les données du produit sans préavis.
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Gentile signore/signora, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni seguenti per un corretto utilizzo del prodotto.

Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di seguire le sue raccomandazioni, poiché la mancata osservanza puo rappresentare
una minaccia per la vita o la salute.
APPLICAZIONE E DESCRIZIONE

Il tavolo e dotato di un pratico cassetto estraibile per riporre piccoli oggetti, ad esempio un piccolo mouse, un notebook o una pendrive. Il tavolo
presenta inoltre 2 ritagli nella parte superiore, che permettono efficacemente la dissipazione del calore in eccesso e, di conseguenza, un migliore
funzionamento del portatile.

Cio ti consente di lavorare e apprendere in una posizione molto comoda, che si tradurra in un lavoro piu efficace. Il tavolo é inoltre dotato di un
supporto che impedisce al laptop di scivolare dal tavolo.

MANCIA

L'apparecchio deve essere controllato per verificare la completezza della consegna e eventuali danni visibili.
In caso di consegna incompleta o di danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, contattare la hotline di assistenza.

DATI TECNICI

Legno di bambu

Possibilita di regolare 'altezza e I'angolo di inclinazione

2 ritagli nella parte superiore per la dissipazione del calore

Si adatta a qualsiasi laptop o notebook

Posto per una tazza o una lattina

Gambe pieghevoli e regolabili

Ha un supporto che impedisce al laptop di scivolare dal tavolo
Dispone di un cassetto estraibile per riporre piccoli oggetti

DIMENSIONI
e  Dimensioni del cassetto: 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm
e  Dimensioni tavolo: 50 cm x 30 cm
e  Dimensioni del piano del tavolo per laptop: 30 cm x 32,5 cm
e  Altezza minima: 20 cm
e  Altezza massima: 29 cm

e  Dimensioni dopo la piegatura: 50 x 30 cm x 4,5 cm

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
®  Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale utente.

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o
con mancanza di esperienza o conoscenza se hanno ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e comprendono i pericoli
connessi.

® [ bambini non devono giocare con il prodotto.
® La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocare con loro, il che &
pericoloso.

®  Tenere la pellicola utilizzata nella confezione del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento).

® Evitare fonti di incendio: n evitare il contatto con fiamme o dispositivi che generano calore (puo provocare un incendio)

®  DProteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, elevata umidita, gas inflammabili e solventi.
®  Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

®  Se il funzionamento sicuro non é piu possibile, interrompere I'uso e proteggere il prodotto prima di riutilizzarlo. Un funzionamento sicuro
non é possibile se il prodotto: - & stato danneggiato, - non funziona correttamente, - € stato conservato per un lungo periodo di tempo in
condizioni sfavorevoli, o - & stato sottoposto a carichi eccessivi durante il trasporto.

® [ vietato utilizzare il prodotto se qualsiasi sua parte é danneggiata.

® [l prodotto deve essere sempre utilizzato come previsto.

& CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALILAGGI USATI
W L'imballaggio é realizzato con materiali ecologici che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato ad un punto di raccolta rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
su come smaltire un prodotto usato sono fornite dal comune o dall'ufficio comunale.



Il prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali per la sicurezza di dispositivi e prodotti.
Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati del prodotto senza preavviso.
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Guarde este manual para consultarlo en el futuro y siga sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede representar una amenaza para la vida

Estimado sefior/sefiora, jgracias por comprar nuestro producto!

Antes de usar el producto, lea las instrucciones a continuacién para un uso adecuado del producto.

o la salud.

APLICACION Y DESCRIPCION

La mesa dispone de un practico cajon extraible para guardar objetos pequefios, como un pequefio ratén, un cuaderno o un pendrive. La mesa también
cuenta con 2 recortes en la parte superior, que permiten efectivamente disipar el exceso de calor y, en consecuencia, un mejor funcionamiento del
portatil.

Esto te permite trabajar y aprender en una posicién muy cémoda, lo que se traducira en un trabajo més eficaz. La mesa también tiene un soporte que

evita que el portétil se deslice de la mesa.

CONSEJO

Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en la entrega y que presente dafios visibles.
En caso de entrega incompleta o dafios debido a un embalaje o transporte defectuoso, comuniquese con la linea directa de servicio.

DATOS TECNICOS

madera de bambu

Posibilidad de ajustar la altura y el angulo de inclinacién.

2 recortes en la parte superior para disipacion de calor.

Se adapta a cualquier computadora portatil o notebook

Lugar para una taza o una lata de bebida.

Patas plegables y ajustables.

Tiene un soporte que evita que el portatil se deslice de la mesa.
Dispone de un cajon extraible para guardar objetos pequefios.

DIMENSIONES

Dimensiones del cajéon: 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm

Dimensiones de la mesa: 50cm x 30cm

Dimensiones de la mesa para computadora portatil: 30 cm x 32,5 cm
Altura minima: 20cm

Altura maxima: 29cm

Dimensiones después del plegado: 50 x 30 cm x 4,5 cm

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente este manual de usuario.

Este producto puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimiento si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso seguro del producto y comprenden los
peligros involucrados.

Los nifios no deben jugar con el producto.
La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.
Aseglrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

Mantenga el papel de aluminio utilizado en el embalaje del producto fuera del alcance de los nifios (existe riesgo de asfixia).

Evite fuentes de fuego: n evite el contacto con fuego o dispositivos que generen calor (puede provocar un incendio)

Proteja el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, alta humedad, gases inflamables y disolventes.
Para la limpieza utilice un pafio htimedo o un detergente suave.

No utilice un dispositivo dafiado.

Si ya no es posible una operacion segura, deje de usarlo y asegure el producto antes de volver a usarlo. No es posible un funcionamiento
seguro si el producto: - ha sido dafiado, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un largo periodo de tiempo en
condiciones desfavorables, o - ha sido sometido a cargas excesivas durante el transporte.

Esté prohibido utilizar el producto si alguna parte del mismo esta dafiada.

El producto siempre debe usarse segun lo previsto.

CONSEJOS E INFORMACION SOBRE 1A GESTION DE ENVASES USADOS
El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en su centro de reciclaje local.

El material de embalaje usado debe entregarse en un punto de recogida de residuos designado por las autoridades locales. La
informacién sobre como deshacerse de un producto usado la proporciona el municipio o la oficina municipal.



El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales para la seguridad de dispositivos y productos.
Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!

Lees voordat u het product gebruikt de onderstaande instructies voor het juiste gebruik van het product.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen ervan, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging voor het leven
of de gezondheid kan vormen.
TOEPASSING EN BESCHRIJVING

De tafel heeft een praktische, uittrekbare lade voor het opbergen van kleine spullen, bijvoorbeeld een kleine muis, notitieboekje of pendrive. Ook
heeft de tafel 2 uitsparingen in het bovenste gedeelte, waardoor overtollige warmte effectief wordt afgevoerd en de laptop daardoor beter
functioneert.

Hierdoor kunt u in een zeer comfortabele positie werken en leren, wat zich vertaalt in effectiever werken. Ook beschikt de tafel over een steun die
voorkomt dat de laptop van de tafel glijdt.

TP

Het apparaat moet worden gecontroleerd op volledigheid van levering en zichtbare schade.
In geval van een onvolledige levering of schade door gebrekkige verpakking of transport kunt u contact opnemen met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS

Bamboe hout

Mogelijkheid om de hoogte en hellingshoek aan te passen

2 uitsparingen in het bovenste gedeelte voor warmteafvoer

Past op elke laptop of notebook

Plaats voor een kopje of een blikje drinken

Opvouwbare en verstelbare poten

Er zit een steun in die voorkomt dat de laptop van de tafel glijdt
Het heeft een uittrekbare lade voor het opbergen van kleine spullen

AFMETINGEN
e Afmetingen lade: 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm
e Afmetingen tafel: 50cm x 30cm
e  Afmetingen laptoptafelblad: 30 cm x 32,5 cm
e  Minimale hoogte: 20 cm
e  Maximale hoogte: 29cm

e  Afmetingen na vouwen: 50 x 30 cm x 4,5 cm

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
® Tees deze gebruikershandleiding aandachtig door voordat u het product installeert en gebruikt.

®  Dit product kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten
of een gebrek aan ervaring of kennis, als zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het product en
de daaraan verbonden gevaren begrijpen.

®  Kinderen mogen niet met het product spelen.

® Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk is.
®  Houd de folie die in de productverpakking wordt gebruikt buiten het bereik van kinderen (er bestaat gevaar voor verstikking).

®  Vermijd brandbronnen: n vermijd contact met vuur of warmtegenererende apparaten (kan tot brand leiden)

.

Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.
®  Gebruik voor het reinigen een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.

®  Als veilig gebruik niet langer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product voordat u het opnieuw gebruikt. Veilig gebruik
is niet mogelijk als het product: - beschadigd is, - niet naar behoren functioneert, - gedurende lange tijd onder ongunstige omstandigheden
is opgeslagen, of - tijdens transport aan overmatige belasting is blootgesteld.

®  Het is verboden het product te gebruiken als een onderdeel ervan beschadigd is.

®  Het product moet altijd worden gebruikt zoals bedoeld.

@ TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKING
G De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u kunt inleveren bij uw plaatselijke recyclingcentrum.

Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden afgegeven bij een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen afvalinzamelpunt.
Informatie over hoe u een gebruikt product moet weggooien, krijgt u van de gemeente of het stadskantoor.



Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen voor de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen in de tekst, het ontwerp en de productgegevens
aan te brengen.
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Bésta herr/fru, tack for att du kopte var produkt!

Innan du anvénder produkten, 1ds instruktionerna nedan for korrekt anvéandning av produkten.

Vanligen spara denna handbok for framtida referens och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgéra ett hot mot liv
eller hilsa.
ANVANDNING OCH BESKRIVNING

Bordet har en praktisk, utdragbar lada for forvaring av smasaker, t.ex. en liten mus, anteckningsbok eller pendrive. Bordet har ocksa 2 utskarningar i
den &vre delen, som effektivt gor att 6verskottsvarme kan avledas och foljaktligen béttre drift av den barbara datorn.

Detta gor att du kan arbeta och ldra dig i en mycket bekvam position, vilket kommer att dversattas till mer effektivt arbete. Bordet har &ven ett stod
som forhindrar att den barbara datorn glider av bordet.

DRICKS

Enheten bor kontrolleras med avseende pa leveransens fullstindighet och synliga skador.
Vid ofullstandig leverans eller skada pa grund av felaktig forpackning eller transport, véanligen kontakta servicejouren.

TEKNISKA DATA

Bambu tra

Mojlighet att justera hojd och lutningsvinkel

2 urtag i 6vre delen for varmeavledning

Passar alla béarbara datorer eller barbara datorer

Plats for en kopp eller en drinkburk

Féllbara och justerbara ben

Den har ett stéd som forhindrar att den béarbara datorn glider av bordet
Den har en utdragbar lada for forvaring av smdasaker

e  Ladmatt: 11cm x 12,5cm x 2,5cm

e  Bordsmatt: 50cm x 30cm

e  Bordsskivans matt for laptop: 30cm x 32,5cm
e  Minsta hojd: 20 cm

e Maxhojd: 29cm

e  Matt efter vikning: 50 x 30 cm x 4,5 cm

SAKERHETSINSTRUKTIONER

® Tnnan du installerar och anvénder produkten, 1ds denna bruksanvisning noggrant.

®  Denna produkt kan anvindas av barn frén 8 érs alder och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristande
erfarenhet eller kunskap om de har fatt 6vervakning eller instruktioner angdende anvandning av produkten pa ett sdkert sétt och forstar de
risker som dr involverade.

®  Barn far inte leka med produkten.
®  Rengoring och underhdll far inte utforas av barn utan tillsyn.
®  Se till att forpackningsmaterial inte ldmnas utan tillsyn. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.

®  Hall folien som anvénds i produktforpackningen borta fran barn (det finns risk foér kvavning).

®  Undvik brandkallor: n undvik kontakt med brand eller varmealstrande anordningar (kan leda till brand)

®  Skydda produkten fran extrema temperaturer, direkt solljus, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser och l6sningsmedel.
®  Forrengoring, anvand en fuktig trasa eller ett milt rengoringsmedel.

® Anvind inte en skadad enhet.

®  Om siker anvandning inte langre dr mojlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten fore dteranvandning. Saker drift 4r inte mojlig om
produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har férvarats under en ldngre tid under ogynnsamma férhallanden, eller - har utsatts
for alltfor stor belastning under transporten.

®  Det ar forbjudet att anvdnda produkten om nagon del av den &r skadad.

®  Produkten ska alltid anvéndas pa avsett sitt.

& TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR
G Forpackningen &r gjord av miljévénliga material som kan ldmnas till din lokala atervinningscentral.

Anvant férpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsinsamlingsplats som utsetts av lokala myndigheter. Information om hur man gor
sig av med en anvédnd produkt tillhandahalls av kommunen eller stadskontoret.



Produkten uppfyller europeiska och nationella krav for sdkerhet for enheter och produkter.
Vi forbehaller oss rétten att gora dndringar i text, design och produktdata utan foregdende meddelande.
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Ayarmté KOple/Kupia, oG EVXAPLOTOV|IE TIOL AYOPACATE TO TPOIOV Hag!

TIpwv XprO1HOTOOETE TO TIPOIOV, SIABAOTE TIG TAPAKAT® OSNYIEG Y1 TN OWACTH XPHOT| TOL TTPOTOVTOG.

DLAGETE QVTO TO EYXELPIBIO YO HEAAOVTIKT] AvaQOPG KAl AKOAOLBNGTE TIG GLOTACELG TOV, KABMG 1| U1 CUPHOPPWAT| HTIOPEL VO ATIOTEAETEL OMEIAN

yla ) {@n 1 TV vyeia.

E®APMOTI'H KAI ITEPITPA®H

To TPaMEQ €X€L £VO TPAKTIKO, TTVGCOHEVO GLPTAPL YIX TNV AMOBNKELOT| HIKP®V AVTIKEHEV®Y, TL.Y. To Tpaméq SiabEtel emiong 2 eYKOTEG GTO EMAVGD
HEPOG, Ol OTOleG EMTPEMOVY QMOTEAETHATIKA T S1&kyvoT NG TMEPIToEING BepHOTNTAG KAl KAT& GUVEMELN TNV KOADTEPN AglToupyiat TOL QOPTTOV
LTTOAOYLOTH.

Avtd oag emrpénel va epyaleote Kol va pabaivete ge pia moAy dvetn B€om, n omoix Ba peTa@paotel o MO amoteAecpaTikn epyaoia. To TpaméQq
SwaBéter emiong éva oTIPLYHA TIOL ERTTOSIEL TO POPTTO LTTOAOYLOTH VO YMOTPNOEL OO TO TPATEQL.

AKPO

H cvokeun Ba mpénet va eheyyBel yia mAnpotnta napadoong kat opatr| {npd.
Ye mepintwon ateAolg moapadoong N (UGG AOY® EAOTTOHOTIKAG OUOKELKGIOG T HETHQOPAG, EMKOWVOVIOTE HE TNV TNAEPOVIKN YPOUHN

e&umnpémong.

TEXNIKA XTOIXEIA

Z0A0 Pmapmon

Avvatotta puBpIoTG DPOLE Ko ywviag KAlong

2 EYKOTIEG OTO EMAV® PEPOG YIX amaywyr] Beppotntag

Tonpradel oe KGBe PoprTO LTIOAOYLOTH 1| YOPNTO LIIOAOYLIOTN

Béon yix éva ALT{avL 1 €va KouTi ToTov

IMTtuooopeva kot puBulopeva odiax

AwaBétel opLypa mov epmodifel ToV opNTO LIIOAOYLOTH VA YALOTPIIOEL OO TO TPATEQ
Al0BETEL TTVOOOBHEVO GLPTAPL VLA TNV ATOBNKELOT] HIKPOAVTIKELLEV®V

AIAYXTAYEIY

Awaotdoeig ovptapov: 11cm x 12,5cm x 2,5cm

Awotdoeig tpaneiov: 50cm x 30cm

Awaotdoelg Tpamnelov opntov vnoioylot: 30cm x 32,5cm
EAdyioto 0yog: 20 cm

Méyioto OYjog: 29 cm

Awaotdoeig petd to StmAwpa: 50 x 30cm x 4,5cm

OAHT'IEY AX®AAEIAY

av

i

TIp1v EYKOTAOTIOETE KAL XPTOLLOTIO|OETE TO TIPOIOV, SIOGOTE TIPOGEKTIKA KUTO TO EYXELPISIO XPHIOT|G.

Avto 1o mpoidv pmopel va xprnotponon el ano modid nAkiog and 8 TGV Kol oo ATOUA HE HEIWIEVEG COHATIKEG, alobnTnplakég n
S1avonTIKEG IKAVOTITEG 1 EAAEWIT EPTIELPLOG 1] YVAOG, €GV TOUG ExeL SoBel emiBAeym 1] 08nyleq OXETIKG HE TNV ACQYAAR XPTIOT) TOL
TIPOIOVTOG KOl KATAVOOUV TOLG KIVEUVOUG TIOL EUTIEPLEXOVTAL.

Ta ondiax Sev mpémel va maii{ovv HE To TPOTdv.
O koBaplopdg Kat i ouvtnpnon 6ev TPEMEL va EKTEAOVVTAL OO TSI Xwpig emiAeym).

Befawwbeite 011 Ta AKG cuokevaoiag dev agrvovion xwpig emiBAewn. Ta madid propel va apyicovv va mailovv padi Toug, KATL Tov ivat
€MKIVELVO.

DLAGETE TO AOLHLVOXXPTO TIOV XPTIOLHOTIOLEITAL 0TI CLOKELAGTA TOL TPOTOVTOG HOKPLE amd TSI (LTTGPYEL KivEuvog aoELEiag).

Amo@UyeTe TNYEG TUPKAYLAG: N ATTOPVYETE TNV EMAPT] HE POTIX 1] CLOKEVEG TIOL TTAPAYOLY BepUdTNTA (UTOPEL var 06Ny o€l o€ TTVPKayLd)

IMpootatéyte To Tpoidy amd akpaieg Beppokpaocies, GHeGO NALAKO WG, LYUNAT LYpATi, EDPAEKTA AEPLA KO SLOAVTEG.
Mo Tov KaBaplopo, XpoLHOTOW0TE Eva LYPO TAVi 1} VA 17O ATTOPPUTTAVTIKO.

M XpTOLHOTOLEITE KATEGTPAPHEVT] GUOKELT.

Edv bev eivar mAéov Suvati n ac@ang Aettoupyia, SIKOYTE TN Xpron Kot ao@aAioTe To Tpoiov mpv to Eavaypnotponomoete. H acoaing
Aettoupyla Sev eivon Suvatr eav To TPOTGV: - €xel LITOOTeL NI, - SEV ALTOVPYEL CROOTE, - €xel amoBnkevTel yio PeyGAo Xpoviko SthoTnpa
oe Suopeveig ouvOnkeg 1) - €xel LoANBel o€ VepPoAkd PopTia KATA TN HETAPOPA.

AmayopebeTal 1 XprioT| TOL TPOIOVTOG GV KATIOLO PEPOG TOL EIVAL KATEGTPAWHEVO.

To TpoidV TPEMEL TAVTX VXX XPTCLHOMOLELTAL OTIWE TTpoopileTa.

ZYMBOYAEX KAI ITAHPO®OPIEX I'TA TH ATAXETPIXH METAXEIPISMENQN YY>XKEYAYXIQN

H ouokevaoia eivol KATAoKeLAGHEVT A0 ELAIKG TTPOG TO TEPIBAAAOV VAIKE TIOL PTTOPOULV Vo amoppleBov 6T TOMKO 00G KEVIPO
AVOKUKA®GTG.



To xpnopomoumnpévo VAIKO cuokevaaiag Ba mpémel va mapadideton o€ onpeio GLAAOYIG ATOPPLHHATOY IOV OPILETAL KTO TIG TOTKEG APYEC.
ITANpo@opieg OXETIKA HE TOV TPOTO AMOPPIYPNG EVOG XPTIOLHOTIOUNHEVOL TIPOIOVTOC TIPEXOVTAL KTIO TO Ypa@eio TOv STHOV 1} TG TTOANG.

To npoidv mANpot TIg ELPAOTATKEG Kol EBVIKEG AMONTHOELG YIX TNV ACOKAEL GLOKEVOV KAl TIPOIOVTMV.

Alatnpoovpe To Sikalwpo va Kdvovpe aAAayEG 0To Keijlevo, To ax€10 Kot ta dedopéva IpoidvTog xwpig mponyoLevn eldonoinon.
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Stimate domnule/doamna, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi instructiunile de mai jos pentru utilizarea corectd a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea poate reprezenta o amenintare

pentru viatd sau sanatate.

APLICATIE SI DESCRIERE

Masa are un sertar practic, extensibil, pentru depozitarea obiectelor mici, de exemplu un mouse mic, un notebook sau un pendrive. Masa are si 2
decupaje In partea superioard, care permit eficient disiparea caldurii In exces si, In consecintd, o mai buna functionare a laptopului.

Acest lucru va permite sa lucrati si sa Tnvatati Intr-o pozitie foarte confortabild, ceea ce se va traduce intr-o munca mai eficientd. Masa are si un
suport care impiedica alunecarea laptopului de pe masa.

SFAT

Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si deteriorarea vizibila.
In cazul unei livrari incomplete sau a unei deteriordri din cauza ambalajului sau transportului defectuos, va rugam sa contactati linia telefonica de

service.

DATE TEHNICE

Lemn de bambus

Posibilitatea de a regla Tnaltimea si unghiul de Inclinare

2 decupaje 1n partea superioara pentru disiparea caldurii

Se potriveste oricarui laptop sau notebook

Loc pentru o ceasca sau o cutie de bautura

Picioare pliabile si reglabile

Are un suport care impiedica alunecarea laptopului de pe masa
Are un sertar extensibil pentru depozitarea obiectelor mici

DIMENSIUNI

Dimensiuni sertar: 11 cm x 12,5 cm X 2,5 cm
Dimensiuni masa: 50cm x 30cm

Dimensiuni blat pentru laptop: 30 cm x 32,5 cm
Inaltime minima: 20 cm

Inaltime maxima: 29 cm

Dimensiuni dupa pliere: 50 x 30 cm x 4,5 cm

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Inainte de a instala si utiliza produsul, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare.

Acest produs poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de la 8 ani si de cétre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experientd sau cunostinte daca au primit supraveghere sau instructiuni privind utilizarea Tn siguranta a produsului si inteleg
pericolele implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Curatarea si Intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.
Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt ldsate nesupravegheate. Copiii pot Incepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.

Pastrati folia folositd in ambalajul produsului departe de copii (exista riscul de sufocare).

Evitati sursele de incendiu: n evitati contactul cu focul sau dispozitivele care genereaza caldurd (poate duce la incendiu)

Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, umiditate ridicata, gaze inflamabile si solventi.
Pentru curatare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor.

Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

Daca nu mai este posibild operarea in sigurantd, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul inainte de reutilizare. Functionarea In siguranta
nu este posibila dacd produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lunga de timp 1n conditii
nefavorabile sau - a fost supus unor sarcini excesive in timpul transportului.

Este interzisa utilizarea produsului daca orice parte a acestuia este deteriorata.

Produsul ar trebui sa fie Intotdeauna utilizat conform destinatiei.

SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJULUI UTILIZAT
Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.

Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la un punct de colectare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre
modul de eliminare a unui produs uzat sunt furnizate de catre oficiul comunal sau al orasului.



Produsul indeplineste cerintele europene si nationale pentru siguranta dispozitivelor si produselor.
Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor produsului fara notificare prealabila.



PT

Prezado senhor/senhora, obrigado por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as instrugdes abaixo para o uso adequado do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendagdes, pois 0 ndo cumprimento pode representar uma ameaca a vida ou a sadde.
APLICACAO E DESCRICAO
A mesa possui uma pratica gaveta extraivel para guardar pequenos itens, por exemplo, um pequeno mouse, notebook ou pendrive. A mesa também
possui 2 recortes na parte superior, que permitem efetivamente a dissipagdo do excesso de calor e, consequentemente, melhor funcionamento do
notebook.
Isto permite-lhe trabalhar e aprender numa posi¢do muito confortdvel, o que se traduzird num trabalho mais eficaz. A mesa também possui um
suporte que evita que o laptop escorregue da mesa.

DICA

O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e danos visiveis.
Em caso de entrega incompleta ou dano devido a embalagem ou transporte defeituoso, entre em contato com a linha direta de atendimento.

DADOS TECNICOS

Madeira de bambu

Possibilidade de ajustar a altura e o dngulo de inclinagdo

2 recortes na parte superior para dissipagdo de calor

Cabe em qualquer laptop ou notebook

Lugar para um copo ou lata de bebida

Pernas dobraveis e ajustaveis

Possui um suporte que evita que o laptop escorregue da mesa
Possui gaveta extraivel para guardar pequenos itens

DIMENSOES
e  Dimensdes da gaveta: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e Dimensoes da mesa: 50cm x 30cm
e  Dimensoes do tampo da mesa para laptop: 30 cm x 32,5 cm
e  Altura minima: 20cm
e Altura maxima: 29cm

e Dimensdes ap6s dobrar: 50 x 30 cm x 4,5 cm

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual do usudrio.

®  Este produto pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que tenham recebido supervisdo ou instrugdes sobre a utilizagdo segura do
produto e compreendam os perigos envolvidos.

®  As criangas ndo devem brincar com o produto.
® A limpeza e a manutengdo ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

®  (Certifique-se de que os materiais de embalagem nao sejam deixados sem vigilancia. As criangas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.

®  Mantenha a pelicula utilizada na embalagem do produto longe do alcance das criangas (ha risco de asfixia).
® Evite fontes de fogo: n evite contato com fogo ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)

®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases inflamaveis e solventes.
®  Para limpeza utilize pano umido ou detergente neutro.

®  Nao use um dispositivo danificado.

®  Se a operacgdo segura nao for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto antes de reutiliza-lo. A operacdo segura ndo é possivel se
o produto: - estiver danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado durante um longo periodo de tempo em condigdes
desfavoraveis, ou - tiver sido submetido a cargas excessivas durante o transporte.

® [ proibido utilizar o produto se alguma parte dele estiver danificada.

® O produto deve ser sempre utilizado conforme pretendido.

& DICAS E INFORMACOES SOBRE O GESTAO DAS EMBALAGENS USADAS
G A embalagem é feita de materiais ecolégicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue num ponto de recolha de residuos designado pelas autoridades locais. As
informag0es sobre como descartar um produto usado sdo fornecidas pela comuna ou prefeitura.



O produto atende aos requisitos europeus e nacionais relativos a seguranca de dispositivos e produtos.
Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes no texto, design e dados do produto sem aviso prévio.
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YBakaeMu FOCHO,E[I/IHE/FOCHO)KO, 6]1ar0,qap1/1M BY, Ue 3aKyIHXTe Halllus HpOAyKT!

Tlpesy @ M3MI0/13BaTe MPOAYKTA, MOJIsL, IIPOUeTeTe NHCTPYKLMUTE MO-Z10JTy 3a PaBU/IHA yroTpeba Ha POAYKTa.

Mornsi, 3ara3eTe ToBa PbKOBOZCTBO 3a Ob/IeIL| CIIPaBKHY 1 C/le/jBaiiTe HETOBHTE IPENIOPBKH, Thii KaTO HECIIa3BaHETO MOJKe Jla IIpe/iCTaB/IsiBa 3arsiaxa
3a )KMBOTA WU 3[paBeTo.
INPUIOXXEHWE U OITMCAHUE
Macara ¥Ma NMpaKkTHYHO HU3/bPIIBAIL0 Ce YeKMe/DKe 3a CbXpaHeHHe Ha JpeOHHM NpeAMeTH, Hamp. MajKa MUILKa, TedTep UM ycTpoiicTBo. Macara
VMa 1 2 u3pe3a B ropHaTa yacT, KOUTO e()eKTHBHO T03BO/ISIBAT OTBEXXK/IaHe Ha M3/IMILHATA TOI/IMHA U CbOTBETHO 110-706pa paboTa Ha janTorna.
ToBa BM 103BOJIsiBa /ja paboTHUTE U ja yUMTe B MHOTO yA0OHA MO3ULMs, KOETO I1ie JoBeZe /10 Mo-edekTuBHa paboTta. Macara UMa M 0ropa, KosiTo He
T103B0JIsIBa Ha JIAITONA JIa Ce M3IITh3He OT Macara.

CBBET

YerpolicTBoTO TpsibBa Aia ce MPOBepH 3a KOMIUIEKTHOCT Ha [JOCTaBKaTa U BU/IIMH TIOBPE/H.
B cnyyaii Ha HerTb/THa JOCTaBKa W/IM NOBPe/a opajiy AedeKTHa ONaKOBKa WIM TPAHCIIOPT, MOJIsi, CBbP)KETe Ce C ropelljaTa JIMHUS 3a 00C/Ty)KBaHe.

TEXHUYECKHW JAHHN

Bam6yKoBo bpBO

BB3MOXHOCT 3a pery/iMpaHe Ha BUCOUMHATA U 'bI'bJIa HA HAK/IOH

2 U3pe3a B FOpPHATA YacT 3a OTBeXKJaHe Ha TOILIMHATa

TMoaxoAsLL 3a BCEKH JIATTOII WX JIaITOI

MsicTo 3a yaria WK KyTHst 3a HalluTKA

CrbBaeMu U perympyeMu Kpaka

Vma oriopa, KOSTO He TI03BOJIsIBA HA JIANITONA [Ia Ce M3IUTh3He OT MacaTa
VMa u3abpriBaliio ce ueKMe/pKe 3a ChXpaHeHHe Ha peOHH Bely

PASMEPU
. Pasmepu Ha uekmepketo: 11cm x 12,5¢cm X 2,5cM
e  Pa3mepu Ha macara: 50cMm x 30cm
e  Pa3mepu Ha ruioTa 3a jantorn: 30cM x 32,5cM
e  MunumanHa BucoyrHa: 20cm
e  MakcumasiHa BUCOUMHa: 29 cM

e  Pa3smepu cinief creBate: 50 x 30cm x 4.5cm

MHCTPYKIINN 3A BE3OITACHOCT

® Tlpeau ja MHCTa/IMpaTe M M3II0/3BaTe MPOJYKTA, MOJIs, TpOYeTeTe BHUMATe/THO TOBA PBKOBOZCTBO 3a IIOTpeOrTers.

o To3u TPOAYKT MOXe /ia Ce U3I0JI3Ba OT JeLlla Hal| 8-FOAH]J.IH& Bb3pacT U OT JiMlia C HaMaJ/IeHU Cl)I/ISI/I‘{ECKI/I, CeTUBHU WU YMCTBEHU
CroCco6GHOCTH WITH JIUIICA Ha OTTMT WK TI03HAHWs, aKO Ca I10[ Haﬁmo,qeﬂue WU Ca UHCTPYKTUPAHHU OTHOCHO 6€e30MacHOTO M3M0/I3BaHe Ha
npoAyKTa U pa36HpaT CBBbP3daHUTE C TOBA OIMMaCHOCTH.

®  Jleriata He TpsiOBa /ja CU UTPasT C MPOAYKTA.
®  [TouKCTBaHeTO Y MOJ/PHKKATa He TPsiOBa /la Ce M3BBPILBAT OT Jelja 6e3 HaZ30p.
®  VYBeperTe ce, Ue OMAKOBBUHUTE MaTepHai He ca 0CTaBeHH Oe3 Haz30p. JleriaTa Morar Jja 3aro4Har /ja CH UrpasiT C TSX, KOeTo e OMacHo.

® [laseTe ¢0onMOTO, U3M0/I3BAHO B OMAKOBKAaTa Ha MPOAYKTa, Aajied OT Jelja (MMa PUCK OT 3a/lyllaBaHe).

®  I36sirBaiiTe M3TOUHULM HA Or'bH: N M30SrBaiiTe KOHTAKT C OT'bH WM YCTPOMCTBA, TeHepUpalliy TOIUTHHA (MOXKe [ja ZIoBefe /10 TI0XKap)

®  TlaseTe MPOAYKTA OT eKCTPEMHU TEMIIEPATYPH, MPsIKa CTbHUEBA CBET/IMHA, BUCOKA BJIAXKHOCT, 3arla/IiMU ra30Be U Pa3TBOPUTE/IH.
®  3a MOYMCTBAHE W3M0JI3BAlTe B/Ia)KHA KbpIla WK MEK TTOUMCTBALL] TIperapar.

®  He u3mnos3BaiiTe MOBPEAEHO YCTPOHCTRO.

®  Ako bGe3onacHara pabora Beue He e Bb3MOXKHa, peKpareTe yrorpebara 1 3aKperieTe IIpoAyKTa Npeiy MOBTOpHa yroTpeda. besonacHara
pabora He e Bb3MO)KHA, aKO MPOAYKTHT: - € OKJI TIOBPe/ieH, - He (PYHKLIMOHMPA MPaBU/IHO, - € OWJI CbXpaHsBaH 3a Jb/IbI IEPUOJ, OT BpeMe
TIpY HeO/1aronpusiTHY yCIOBUS WK - € OUII TTOATI0KEH Ha PEKOMEpPHO HaTOBAapBaHe 110 BpeMe Ha TPAHCIIOPTHPaHe.

®  3a0paHeHO e M3I0/I3BAHETO Ha MPOJYKTa, aKO HAKOS YacT OT Hero e MoBpe/ieHa.

®  TIpoAyKTHT BUHAry TpsiOBa /ja ce M3M0JI3Ba IO Npe/iHa3HaueHHe.

[ ] CBBETU 1 TH®OPMAIINA 3A YITPAB/IEHUE HA M3I1O/I3BAHU OITAKOBKIA

- OmnakoBKara e HaripaBeHa OT €KOJIOTMYHO YHUCTHU MaTepuasiv, KOUTO Morar fa 6’bAaT H3XBBPJIEHU B MeCTHHA LEHTHP 3a PeLiuK/IMpaHe.

H3mo/13BaHUAT OTIAaKOBBUEH MaTepuras TpsibBa Jja 6b/e npeajieH B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha OTMa/ bLH, OTIpe/ie/ieH OT MeCTHUTE BIaCTH.
Wndopmarius 3a ToBa Kak /ja U3XBbP/IUTE U3MO/I3BaH MPOAYKT Ce TPeA0CTaBst OT 0OIMHCKATa WK TPajicKa Ciyxoba.



ITpoAyKTHT OTrOBapsi Ha eBPOIEMCKUTE U HAlJMOHATHA U3UCKBAHUS 3a 630MacHOCT Ha YPeauTe U MPOAYKTHUTE.

3arasBamMe C¥ IPaBOTO Jja IPABMM TIPOMEHHU B TEKCTa, JM3aiiHa U JAHHUTe 3a MPOAYyKTa 0e3 TpeJiBapUTEeTHO YBeIOMIIEHHe.
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Tisztelt Holgyem/Uram! K6szonjiik, hogy termékiinket vasarolta!

A termék hasznalata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznélatdhoz.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késGbbi hasznalatra, és kovesse a benne foglalt ajanlasokat, mivel a be nem tartasa veszélyt jelenthet az életre
vagy az egészségre.
PALYAZAT ES LEIRAS
Az asztal praktikus, kihizhat6 fiékkal rendelkezik az apro targyak, pl. kisegér, notebook vagy pendrive taroldsara. Az asztal fels6 részén 2 kivagas is
talalhat6, amelyek hatékonyan lehet6vé teszik a felesleges hé elvezetését, és ennek kovetkeztében a laptop jobb miikodését.
Ez lehet6vé teszi, hogy nagyon kényelmes helyzetben dolgozzon és tanuljon, ami hatékonyabb munkavégzést eredményez. Az asztalnak van egy
tamasztéka is, amely megakadélyozza, hogy a laptop lecsisszon az asztalrdl.

TIPP

A késziiléket ellendrizni kell a széllitas hidnytalanséga és a lathat6 sériilések szempontjabél.
Hibas szallitas vagy hibas csomagolasbol vagy szallitasbdl ered6 sériilés esetén forduljon a szerviz forrédréthoz.

MUSZAKI ADATOK

Bambusz fa

Lehet6ség a magassag és a d6lésszog beallitasara

2 kivagés a fels6 részben a héelvezetés érdekében

Barmilyen laptophoz vagy notebookhoz illeszkedik

Hely egy csésze vagy egy italdoboz szaméra

Osszecsukhat6 és allithat6 14bak

Tart6val rendelkezik, amely megakadélyozza, hogy a laptop lecsisszon az asztalrél
Kihuzhat6 fiokkal rendelkezik az apré targyak tarolasara

MERETEK
e  Fiok méretei: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e Asztal méretei: 50cm x 30cm
e  Laptop asztallap mérete: 30 cm x 32,5 cm
e  Minimalis magassag: 20 cm
e  Maximalis magassag: 29 cm

e Méretek 6sszecsukas utan: 50 x 30 cm x 4,5 cm

BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék iizembe helyezése és haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét.

®  Ezt aterméket 8 évesnél idGsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességekkel rendelkezg, illetve
tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkezg személyek hasznélhatjék, ha feliigyeletet kaptak, vagy a termék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé utasitadsokat kaptak, és megértették az ezzel jaré veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
A tisztitast és a karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.

A termék csomagolasaban haszndlt foliat tartsa tavol a gyermekektdl (fulladasveszély all fenn).

Kertilje a tlizforrdsokat: n kertilje a tlizzel vagy hét termel6 eszkozokkel valé érintkezést (tlizhoz vezethet)

Ovja a terméket szélsGséges homérséklettsl, kozvetlen napfénytSl, magas paratartalomtél, gytilékony gazoktél és oldészerektsl.
® A tisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat vagy enyhe tisztitdszert.

®  Ne hasznéljon sériilt késziiléket.

®  Ha a biztonsagos miikodés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatat, és ismételt felhasznalas el6tt rogzitse a terméket. A biztonsdgos
tizemeltetés nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelelGen, - hosszi ideig, kedvez6tlen koriilmények kozott
taroltak, vagy - szallitds kozben tdlzott terhelésnek volt kitéve.

® Tilos a terméket haszndlni, ha annak barmely része sériilt.

® A terméket mindig rendeltetésszer(ien kell hasznalni.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ
W A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi djrahasznosité kdzpontban lehet leadni.

A hasznélt csomagol6anyagokat a helyi hat6sagok éltal kijelolt hulladékgytijt6 helyre kell széllitani. A hasznalt termék
artalmatlanitasara vonatkozo informéciokat a telepiilés vagy a vérosi hivatal ad.



A termék megfelel a késziilékek és termékek biztonsdgara vonatkozé eurdpai és nemzeti kovetelményeknek.
Fenntartjuk a jogot a szo6veg, a design és a termékadatok el6zetes értesités nélkiili valtoztatasara.



DK

Keere hr/fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Far du bruger produktet, skal du leese instruktionerne nedenfor for korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne vejledning til fremtidig reference og folg dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udggre en trussel mod liv eller
helbred.
ANVENDELSE OG BESKRIVELSE
Bordet har en praktisk udtreksskuffe til opbevaring af smating, f.eks. en lille mus, notesbog eller pendrive. Bordet har ogsd 2 udskeringer i den
gverste del, som effektivt tillader overskydende varme at blive afledt og dermed bedre betjening af den baerbare computer.
Dette giver dig mulighed for at arbejde og lere i en meget behagelig stilling, hvilket vil udmgnte sig i mere effektivt arbejde. Bordet har ogsa en
stgtte, der forhindrer den baerbare computer i at glide af bordet.

TIP
Enheden skal kontrolleres for fuldsteendig levering og synlige skader.
I tilfeelde af ufuldstendig levering eller skader pa grund af defekt emballage eller transport, kontakt venligst servicehotline.

TEKNISKE DATA

Bambus tree

Mulighed for at justere hgjden og haeldningsvinklen

2 udskeringer i den gverste del til varmeafledning

Passer til enhver beerbar eller notebook

Plads til en kop eller en drikkedunk

Foldbare og justerbare ben

Den har en stgtte, der forhindrer den beerbare computer i at glide af bordet
Den har en udtraeksskuffe til opbevaring af smating

DIMENSIONER
e  Skuffemal: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e  Bordmal: 50cm x 30cm
e  Laptop bordplade mal: 30cm x 32,5cm
e  Minimum hgjde: 20 cm
e  Maksimal hgjde: 29 cm
e  Mal efter foldning: 50 x 30 cm x 4,5 cm

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
®  For du installerer og bruger produktet, bedes du leese denne brugervejledning omhyggeligt.

®  Dette produkt kan bruges af bgrn fra 8 ar og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring eller
viden, hvis de har faet opsyn eller instruktion i sikker brug af produktet og forstar de involverede farer.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet.

®  Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.
®  Hold folien, der bruges i produktemballagen, veek fra bern (der er risiko for kveelning).

®  Undga brandkilder: n undga kontakt med brand eller varmegenererende enheder (kan fore til brand)

®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, hgj luftfugtighed, breendbare gasser og oplgsningsmidler.
®  Brug en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel til renggring.

®  Brug ikke en beskadiget enhed.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet for genbrug. Sikker drift er ikke mulig, hvis produktet: -
er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veret opbevaret i leengere tid under ugunstige forhold, eller - har veeret udsat for for
store belastninger under transport.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis nogen del af det er beskadiget.
®  Produktet skal altid bruges efter hensigten.

® TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

G Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.
Brugt emballagemateriale skal afleveres til et affaldsindsamlingssted udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om, hvordan man
bortskaffer et brugt produkt, gives af kommunen eller bykontoret.

Produktet opfylder europeaiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.

Vi forbeholder os retten til at foretage endringer i tekst, design og produktdata uden forudgaende varsel.
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VéZeny pan/pani, dakujeme, Ze ste si zakiipili nas produkt!

Pred pouzitim produktu si precitajte nizZSie uvedené pokyny pre spravne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budiice pouZitie a dodrZujte jeho odporticania, pretoZe nedodrZanie moZe predstavovat’ ohrozenie Zivota alebo zdravia.
APLIKACIA A POPIS

Stolik ma praktickd vysuvni zasuvku na uloZenie drobnosti, napr. Stolik ma aj 2 vyrezy v hornej Casti, ktoré efektivne umoziuji odvéadzanie
prebyto¢ného tepla a nasledne aj lepSiu prevadzku notebooku.

To vam umozZni pracovat’ a uéit’ sa vo velmi pohodlnej polohe, ¢o sa premietne do efektivnejsej prace. Stol mé aj podperu, ktora zabraiiuje skiznutiu
notebooku zo stola.

TIP
Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditené poskodenia.
V pripade nekompletnej dodavky alebo poskodenia v dosledku nespravneho balenia alebo prepravy kontaktujte prosim servisnu linku.

TECHNICKE UDAJE

Bambusové drevo

Moznost’ nastavenia vysky a uhla sklonu

2 vyrezy v hornej Casti pre odvod tepla

Hodi sa na kazdy notebook alebo notebook

Miesto na pohér alebo plechovku s ndpojom

Skladacie a nastavitené nohy

M4 podperu, ktora zabrafiuje skiznutiu notebooku zo stola
Maé vysuvnu zasuvku na uloZenie drobnosti

DIMENSIONS
e  Rozmery zasuvky: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e  Rozmery stola: 50 cm x 30 cm
e  Rozmery stolovej dosky na notebook: 30 cm x 32,5 cm
e  Minimélna vySka: 20 cm
e  Maximalna vyska: 29 cm

e Rozmery po zloZeni: 50 x 30 cm x 4,5 cm

BEZPECNOSTNE POKYNY
®  Pred inStalaciou a pouzivanim produktu si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie.

®  Tento vyrobok mézu pouZzivat’ deti vo veku od 8 rokov a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnost'ami
alebo s nedostatkom sktisenosti alebo znalosti, ak boli pod dohl'adom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a rozumeja
moznym rizikam.

®  Deti sa s vyrobkom nesmu hrat’.

e  (Cistenie a tidrzbu nesmti vykonévat' deti bez dozoru.

®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zu zacat hrat’, ¢o je nebezpecné.

®  TFdliu pouZitd v obale vyrobku uchovéavajte mimo dosahu deti (hrozi nebezpecenstvo udusenia).

®  Vyhnite sa zdrojom ohna: n vyhybajte sa kontaktu s ohfiom alebo zariadeniami generujicimi teplo (méZe viest’ k poZiaru)

®  Chrarite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, vysokou vlhkost'ou, horl'avymi plynmi a rozpustadlami.
®  Na cistenie pouZite vlhki handricku alebo jemny €istiaci prostriedok.

® NepouZivajte poSkodené zariadenie.

® Ak uZ nie je moZna bezpecna prevadzka, preruste pouZivanie a pred opatovnym pouZzitim produkt zaistite. Bezpe¢na prevadzka nie je
mozn4, ak vyrobok: - bol poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi cas skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zataZovany.

® Je zakdzané pouZivat vyrobok, ak je akakol'vek jeho Cast’ poskodena.

®  Vyrobok by sa mal vZdy pouZivat podla urcenia.

® TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

G Obal je vyrobeny z ekologickych materidlov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recykla¢nom stredisku.
Pouzity obalovy material odovzdajte na zberné miesto ur¢ené miestnymi tiradmi. Informdcie o likvidacii pouZitého vyrobku poskytuje
obec alebo mestsky tdrad.

Vyrobok spiiia eurépske a narodné poZiadavky na bezpecnost’ zariadeni a produktov.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a produktovych uidajoch bez predchadzajiceho upozornenia.
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Arvoisa vastaanottaja, kiitos tuotteemme ostamisesta!

Ennen kuin kaytét tuotetta, lue alla olevat ohjeet tuotteen oikeasta kaytosta.

Sdilytd tdmé opas mydhempadd tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai
terveyden.
SOVELLUS JA KUVAUS

Poydéssd on kdytdnnollinen ulosvedettdvé laatikko pienten tavaroiden, kuten pienen hiiren, muistikirjan tai pendriven, sdilyttdmiseen. Poydan
yldosassa on myos 2 aukkoa, jotka mahdollistavat tehokkaasti yliméardisen ldammon haihtumisen ja siten kannettavan tietokoneen paremman
toiminnan.

Ndin voit tyoskennelld ja oppia erittdin mukavassa asennossa, mikd johtaa tehokkaampaan tyoskentelyyn. Poyddssd on myods tuki, joka estda
kannettavaa tietokonetta liukumasta pois poydalta.

KARKI
Laite tulee tarkistaa toimituksen tdydellisyyden ja ndkyvien vaurioiden varalta.
Jos toimitus on epédtdydellinen tai viallisesta pakkauksesta tai kuljetuksesta johtuva vaurio, ota yhteyttd huoltopalveluun.

TEKNISET TIEDOT

Bambu puuta

Mahdollisuus sééatda korkeutta ja kallistuskulmaa

2 aukkoa yldosassa lammonpoistoa varten

Sopii mihin tahansa kannettavaan tai kannettavaan tietokoneeseen

Paikka kupille tai juomapurkille

Taitettavat ja sdddettavat jalat

Siind on tuki, joka estdd kannettavaa tietokonetta liukumasta pois poydalta
Siind on ulos vedettdva vetolaatikko pienten tavaroiden sdilyttamistd varten

MITAT
. Laatikon mitat: 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm
e  Poydan mitat: 50cm x 30cm
e  Kannettavan tietokoneen poytdlevyn mitat: 30 cm x 32,5 cm
e  Minimikorkeus: 20 cm
e Suurin korkeus: 29 cm

e  Mitat taittamisen jalkeen: 50 x 30 cm x 4,5 cm

TURVALLISUUSOHJEET
®  Lue tdamd kadyttoohje huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kayttoa.

®  Tatd tuotetta voivat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa, jos heitd valvotaan tai heille on annettu ohjeita tuotteen turvallisesta kdytostd ja he ymmartavat siihen liittyvét vaarat.

® [apset eivit saa leikkid tuotteella.

®  Lapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat alkaa leikkia niilld, mika on vaarallista.
®  Pidd tuotteen pakkauksessa kaytetty kalvo poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara).

®  Viltd paloldhteitéd: n Valtéd kosketusta tulen tai 1dmp6d tuottavien laitteiden kanssa (voi johtaa tulipaloon)

®  Suojaa tuotetta ddrimmadisiltd 1ampotiloilta, suoralta auringonvalolta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta ja liuottimilla.
®  Kaytd puhdistukseen kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

®  Ali kéyté vaurioitunutta laitetta.

®  Jos turvallinen kaytto ei ole endd mahdollista, lopeta kéytto ja varmista tuote ennen uudelleenkdyttod. Turvallinen kaytto ei ole
mahdollista, jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi kunnolla, - on sdilytetty pitkadn epasuotuisissa olosuhteissa tai - on kuljetuksen aikana
altistunut liiallisille kuormituksille.

® Tuotteen kaytto on kiellettyd, jos jokin sen osa on vaurioitunut.

®  Tuotetta tulee aina kéyttda tarkoitetulla tavalla.

® VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN

G Pakkaus on valmistettu ympéristoystévallisistd materiaaleista, jotka voidaan hévittad paikallisessa kierratyskeskuksessa.
Kaytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madraamaéan jatteenkerdyspisteeseen. Tietoja kdytetyn tuotteen
héavittdmisestd antaa kunnan tai kaupungin virasto.

Tuote tdyttdd eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuusvaatimukset.

Piddtdamme oikeuden tehdd muutoksia tekstiin, suunnitteluun ja tuotetietoihin ilman ennakkoilmoitusta.
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Gerbiamasis Pone/Ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kaip tinkamai naudoti gaminj.

ISsaugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nesilaikymas gali kelti pavojy gyvybei arba
5 5 sveikatai.
PRASYMAS IR APRASYMAS

Stalas turi praktiska, iStraukiamga stal€iy smulkiems daiktams, pvz., maZai pelei, uZraSy knygelei ar raSikliui, laikyti. Stalo virSutinéje dalyje taip pat
yra 2 iSpjovos, kurios efektyviai leidZia iSsklaidyti pertekline Siluma ir, atitinkamai, geresnj neSiojamojo kompiuterio veikima.

Tai leidZia dirbti ir mokytis labai patogioje padétyje, o tai pavers efektyvesnj darba. Stalas taip pat turi atrama, kuri neleidZia neSiojamam
kompiuteriui nuslysti nuo stalo.

PATARIMAS
Prietaisas turi biti patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy pazeidimy.
Jei pristatymas nepilnas arba sugadintas dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo linija.

TECHNINIAI DUOMENYS

Bambuko mediena

Galimybé reguliuoti aukstj ir pasvirimo kampa

VirSutinéje dalyje 2 iSpjovos Silumai iSsklaidyti

Tinka bet kokiam neSiojamam ar neSiojamam kompiuteriui

Vieta puodeliui ar gérimy skardinei

Sulankstomos ir reguliuojamos kojos

Jis turi atrama, kuri neleidZia neSiojamam kompiuteriui nuslysti nuo stalo
Turi iStraukiamga stal¢iy smulkiems daiktams susidéti

MATMENYS
e  Stal¢iaus matmenys: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e  Stalo iSmatavimai: 50cm x 30cm
e  NeSiojamojo kompiuterio stalvirSio matmenys: 30 cm x 32,5 cm
e Minimalus aukstis: 20 cm
e Maksimalus aukstis: 29 cm

e ISmatavimai po sulankstymo: 50 x 30cm x 4,5cm

SAUGOS INSTRUKCIJOS

®  Prie§ montuodami ir naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite Sj vartotojo vadova.

®  §j gaminj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ar Ziniy,

®  Vaikai neturi Zaisti su gaminiu.

®  Vaikai negali valyti ir priZitiréti be prieZitiros.

®  [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieziiiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.
®  Produkto pakuotéje naudojama folijq laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (kyla pavojus uzdusti).

°

Vengti ugnies 3altiniy: n vengti salycio su ugnimi arba Siluma generuojanciais jrenginiais (gali sukelti gaisra)

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, didelés drégmés, degiu dujy ir tirpikliy.
®  Valymui naudokite drégna skudurélj arba Svelny ploviklj.

®  Nenaudokite paZeisto jrenginio.

® Jei saugiai eksploatuoti nebejmanoma, nutraukite naudojima ir uzfiksuokite gaminj prie$ pakartotinj naudojima. Saugus eksploatavimas
nejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laika buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba - transportavimo
metu buvo labai apkrautas.

® DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors jo dalis yra paZeista.

®  Produktas visada turi biiti naudojamas pagal paskirtj.

® PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYM

G Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.
Panaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos j vietos valdZios nurodyta atlieky surinkimo punkta. Informacija, kaip iSmesti
panaudota gaminj, teikia komunos arba miesto biuras.

Gaminys atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.
Pasiliekame teise keisti teksta, dizaing ir gaminio duomenis be iSankstinio jspéjimo.
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Godatais kungs/kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus par pareizu produkta lietoSanu.

Ladzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ieveérojiet tas ieteikumus, jo tas neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.
PIETEIKUMS UN APRAKSTS

Galdam ir praktiska, izvelkama atvilktne mazu priekSmetu, pieméram, mazas peles, piezimju gramatinas vai pendrive, glabaSanai. Galdipam ir arT 2
izgriezumi aug$gja dala, kas efektivi lauj izkliedégt lieko siltumu un lidz ar to arT labaku portativa datora darbibu.
Tas lauj stradat un mactties loti &rta poza, kas nozimes efektivaku darbu. Galdam ir ar? balsts, kas nelauj klépjdatoram noslidét no galda.

PADOMS

Japarbauda, vai ierice ir pilniba piegadata un vai nav redzami bojajumi.
Nepilnigas piegades gadijuma vai bojata iepakojuma vai transportésSanas del, liidzu, sazinieties ar servisa talruni.

TEHNISKIE DATI

Bambusa koks

Iespéja regulét augstumu un slipuma lenki

2 izgriezumi augseja dala siltuma izkliedeSanai
Piemeérots jebkuram klépjdatoram vai piezimjdatoram
Vieta kriizei vai dzériena bundZzai

Salokamas un regul&jamas kajas

Tam ir atbalsts, kas nelauj klépjdatoram noslidét no galda
Tam ir izvelkama atvilktne nelielu priekSmetu glabasanai

IZMERI
e Atvilktnes izmeéri: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e  Galda izméri: 50cm x 30cm
e  Klépjdatora galda virsmas izmeéri: 30 cm x 32,5 cm
e Minimalais augstums: 20 cm
e Maksimalais augstums: 29 cm

e Izméri péc salociSanas: 50 x 30cm x 4,5cm

DROSIBAS NORADIJUMI

®  Pirms izstradajuma uzstadiSanas un lietoSanas, lidzu, rapigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu.

®  So izstradajumu var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai garigam sp&jam vai pieredzes vai
zinaSanu trikumu, ja viniem ir sniegta uzraudziba vai noradijumi par produkta drosu lietoSanu un vini saprot ar to saistitos riskus.

®  Bérni nedrikst spéléties ar izstradajumu.

® TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.
®  Produkta iepakojuma izmantoto foliju glabajiet bérniem nepieejama vieta (pastav nosmaksanas risks).

.

Izvairieties no uguns avotiem: n izvairieties no saskares ar uguni vai siltumu izraiso§am iericém (var izraisit aizdegSanos)

®  Sargdjiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, augsta mitruma, uzliesmojoSam gazém un Skidinatajiem.
®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgaSanas Iidzekli.
® Neizmantojiet bojatu ierici.

®  Ja droSa darbiba vairs nav iespgjama, partrauciet lietoSanu un nostipriniet produktu pirms atkartotas lietoSanas. DrosSa ekspluatacija nav
iespéjama, ja prece: - ir bojata, - nedarbojas pareizi, - ir ilgstosi uzglabata nelabvéligos apstaklos vai - transportéSanas laika ir bijusi
paklauta parmeérigai slodzei.

®  Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata.

®  Produkts vienmer jalieto, ka paredzéts.

® PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU

G Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot viet&ja parstrades centra.
Izlietotais iepakojuma materials janogada viet&jo varas iestazu noradita atkritumu savakSanas punkta. Informaciju par to, ka
atbrivoties no izlietota produkta, sniedz komiina vai pilsétas parvalde.

Produkts atbilst Eiropas un valsts prasibam attieciba uz ieri¢u un izstradajumu drosibu.

Meés paturam tiesibas bez iepriekséja bridinajuma veikt izmainas teksta, dizaina un produkta datos.
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Lugupeetud proua, tdname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun allolevaid juhiseid toote digeks kasutamiseks.

Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jargige selle soovitusi, sest selle jargimata jatmine voib ohustada elu voi tervist.
TAOTLUS JA KIRJELDUS
Laual on praktiline véljatdmmatav sahtel vdikeste esemete, nt véikese hiire, markmiku vo6i pendrive hoidmiseks. Laual on iilemises osas ka 2
véljaldiget, mis voimaldavad thusalt iileliigset soojust hajutada ja sellest tulenevalt siilearvuti paremat t66d.
See vdimaldab teil to6tada ja Oppida vdga mugavas asendis, mis tdhendab tdhusamat t66d. Laual on ka tugi, mis ei lase siilearvutil laualt maha
libiseda.

VIHJE
Seadet tuleb kontrollida tarne tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
Mittetdieliku tarne voi vigase pakendi voi transpordi tottu tekkinud kahju korral vétke iihendust teenindustelefoniga.

TEHNILISED ANDMED
e  Bambuse puit
Voimalus reguleerida korgust ja kaldenurka
Ulemises osas 2 viljaldiget soojuse hajutamiseks
Sobib igale siilearvutile voi siilearvutile
Koht tassi v0i joogipurgi jaoks
Kokkupandavad ja reguleeritavad jalad
Sellel on tugi, mis ei lase siilearvutil laualt maha libiseda
Sellel on véljatdmmatav sahtel véikeste esemete hoiustamiseks

MOOTMED
e  Sahtli m66dud: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e  Laua m6odud: 50cm x 30cm
e  Siilearvuti lauaplaadi md6dud: 30cm x 32,5cm
e  Minimaalne kérgus: 20 cm
e  Maksimaalne korgus: 29 cm

e Moddud peale voltimist: 50 x 30cm x 4,5cm

OHUTUSJUHISED

®  Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.

®  Seda toodet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on vdhenenud vdi kellel
puuduvad kogemused voi teadmised, kui neile on antud jérelevalvet vdi neile on antud juhiseid toote ohutuks kasutamiseks ja nad
moistavad kaasnevaid ohte.

® [apsed ei tohi tootega méngida.

® Lapsed ei tohi ilma jéarelvalveta puhastada ja hooldada.

®  Veenduge, et pakkematerjale ei jaetaks jarelevalveta. Lapsed voivad hakata nendega méangima, mis on ohtlik.
®  Hoidke tootepakendis kasutatud foolium lastele kéttesaamatus kohas (esindub lambumisoht).

°

Viltige tuleallikaid: n véltige kokkupuudet tule vdi soojust tekitavate seadmetega (v6ib pShjustada tulekahju)

®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese padikesevalguse, korge niiskuse, tuleohtlike gaaside ja lahustite eest.
®  Puhastamiseks kasutage niisket lappi vdi drnatoimelist puhastusvahendit.

®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam voimalik, 16petage kasutamine ja kinnitage toode enne uuesti kasutamist. Ohutu kasutamine ei ole
voimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on olnud pikka aega ladustatud ebasoodsates tingimustes voi - on
transportimise ajal saanud liigse koormuse.

® Toote kasutamine on keelatud, kui moni selle osa on kahjustatud.

®  Toodet tuleb alati kasutada ettenahtud viisil.

® NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HALDAMISE KOHTA

G Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille saab &dra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike omavalitsuste poolt médratud jadtmekogumispunkti. Teavet kasutatud toote
utiliseerimise kohta annab omavalitsus voi linnavalitsus.

Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutuse nouetele.

Jatame endale diguse teha tekstis, kujunduses ja tooteandmetes ette teatamata muudatusi.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite spodnja navodila za pravilno uporabo izdelka.

Shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.
UPORABA IN OPIS
Mizica ima prakti¢en izvlecni predal za shranjevanje majhnih predmetov, npr. Miza ima tudi 2 izreza v zgornjem delu, ki u€inkovito omogocata
odvajanje odvecne toplote in posledi¢no boljSe delovanje prenosnika.
To vam omogoca, da delate in se uite v zelo udobnem poloZaju, kar pomeni uc¢inkovitejSe delo. Miza ima tudi oporo, ki preprecuje, da bi prenosnik
zdrsnil z mize.

NAMIG
Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in vidnih poskodb.
V primeru nepopolne dostave ali poskodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta se obrnite na servisno linijo.

TEHNICNI PODATKI

Bambusov les

MozZnost nastavitve viSine in kota naklona

2 izreza v zgornjem delu za odvajanje toplote

Ustreza vsakemu prenosniku ali prenosniku

Prostor za skodelico ali plocevinko za pijaco

Zlozljive in nastavljive noge

Ima oporo, ki preprecuje, da bi prenosnik zdrsnil z mize
Ima izvlecni predal za shranjevanje drobnarij

DIMENZI1JE
e  Dimenzije predala: 11 cm x 12,5 cm x 2,5 cm
e  Dimenzije mize: 50cm x 30cm
e  Dimenzije mize za prenosnik: 30 cm x 32,5 cm
e  NajmanjSa viSina: 20 cm
e Najvedja viSina: 29 cm

e  Dimenzije po zlaganju: 50 x 30 cm x 4,5 cm

VARNOSTNA NAVODILA

®  Pred namestitvijo in uporabo izdelka natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik.

®  Ta izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta dalje in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, €e so bili pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo s tem povezane

nevarnosti.
®  Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
e  (iCenja in vzdrievanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
®  Poskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko zacnejo igrati z njimi, kar je nevarno.
®  TFolijo, uporabljeno v embalaZi izdelka, hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve).
® [zogibajte se virom ognja: n izogibajte se stiku z ognjem ali napravami za ustvarjanje toplote (lahko povzroci poZar)

®  [zdelek zaScitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno soncno svetlobo, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini in topili.

®  Za CiSCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

®  Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

® (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in zavarujte izdelek pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni mozno, &e je
izdelek: - poskodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje casa shranjen v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom izpostavljen
Cezmernim obremenitvam.

®  Uporaba izdelka, Ce je kateri koli del poSkodovan, je prepovedana.

®  Izdelek je treba vedno uporabljati v skladu z namenom.

® NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO

G EmbalaZa je narejena iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Uporabljeno embalaZo je treba oddati na zbirno mesto, ki ga dolocijo lokalne oblasti. Informacije o tem, kako odstraniti rabljeni
izdelek, posreduje obcinski ali mestni urad.

Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.
PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in podatkov o izdelkih brez predhodnega obvestila.
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A Sir / Madam, go raibh maith agat as ar dtairge a cheannach!

Sula n-tisdideann t an tairge, léigh na treoracha thios maidir le htsaid cheart an tairge.

Coinnigh an lamhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé bheith ina bhagairt do bheatha né
do shlainte mura gcomhliontar é.
IARRATAS AGUS CUR SiOSs

Ta tarraicean praiticidil tarraingt-amach ar an tabla chun earrai beaga a stérdil, m.sh. Ta 2 ghearradh amach sa chuid uachtarach sa tabla freisin, rud a
fhagann gur féidir an iomarca teasa a scaipeadh go héifeachtach agus, dé réir sin, oibriti nios fearr ar an riomhaire gldine.

Ligeann sé seo duit oibriti agus foghlaim i riocht an-chompordach, rud a aistreoidh go hobair nios éifeachtai. T4 tacaiocht ag an tabla freisin a
chuireann cosc ar an riomhaire gliine 6 sleamhnti den tabla.

TP

Ba cheart an gléas a sheicedil le haghaidh iomlaine an tseachadta agus damaiste infheicthe.
I gcés seachadadh neamhiomlén né mé dhéantar damaiste de bharr pacéistiti né iompar lochtach, déan teagmhdil le beoline na seirbhise.

SONRAI TEICNIULA

Adhmad bambu

Deis airde agus uillinn claonta a choigeartt

2 gearrtha amach sa chuid vachtarach le haghaidh diomailt teasa

Oireann aon riomhaire gldine n6 leabhar nétai

Ait le haghaidh cupan né cana deoch

Cosa foldable agus inchoigeartaithe

T4 tacaiocht aige a chuireann cosc ar an riomhaire gliine 6 sleamhnu den tabla
T4 tarraiceén tarraingthe amach aige chun earrai beaga a stérail

=
=)
=
2]
[~y

Toisi tarraicean: 11cm x 12.5cm x 2.5cm

Toisi tabla: 50cm x 30cm

Toisi bharr tabla riomhaire gldine: 30cm x 32.5¢cm
e Airde iosta: 20cm
e  Uasairde: 29cm

e  Toisi tar éis fillte: 50 x 30cm x 4.5cm

TREORACHA SABHAILTEACHTA

®  Sula ndéantar an tairge a shuitedil agus a dsdid, 1éigh an l1damhleabhar tisdideora seo go ctiramach.

® s féidir le leanai 6 8 mbliana d'aois an tairge seo a tisaid agus is féidir le daoine a bhfuil cumais choirp, céadfacha né mheabhrach
laghdaithe né easpa taithi n6 eolais acu ma thugtar maoirseacht né treoir déibh maidir le hiisdid an tairge go sdbhdilte agus ma thuigeann
siad na guaiseacha atd i gceist.

® Ni ceadmhach do leanai sugradh leis an tairge.
®  Ni féidir le leanai glanadh agus cothabhéil a dhéanamh gan mhaoirseacht.
®  Déan cinnte nach bhfagtar abhair phacdistiochta gan duine ar bith. Féadfaidh leanai tosu ag imirt leo, rud ata conttirteach.

®  (Coinnigh an scragall a uséidtear i bpacdistit an téirge ar shidl 6 leanai (ta an baol ann go ndéanfar plichadh).

®  Seachain foinsi déitedin: n seachain teagmhail le gléasanna déitedin né ginte teasa (d’fhéadfadh tine a bheith mar thoradh air)

® (Cosain an téirge 6 theocht foircneach, solas direach, ard-taise, gis inadhainte agus tuaslagoiri.
® Te haghaidh glantachdin, bain dsdid as éadach tais n6 glantach éadrom.
®  Na husaid gléas damaiste.

®  Mura féidir oibriti sabhailte a thuilleadh, scoir den Gsaid agus déan an tairge slan sula n-athdsaidfear é. Ni féidir oibriu sabhéilte ma ta an
tairge: - damdiste déanta dd, - mura bhfeidhmionn sé i gceart, - stérdilte ar feadh tréimhse fada i gcoinniollacha neamhfhabhracha, né - go
raibh sé faoi réir ualai iomarcacha le linn iompair.

® T4 sé toirmiscthe an tdirge a tisdid méa dhéantar damdiste ar aon chuid de.

®  Ba cheart an tdirge a isaid i gconai mar a bhi beartaithe.

& LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA
G T4 an pacaistii déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhitiscairt ag d'ionad athchirséla aitidil.

Ba cheart dbhar pacdistithe dsaidte a sheachadadh chuig pointe bailithe dramhaiola arna ainmnid ag udarais itidla. Solathraionn an
commune no oifig na cathrach faisnéis maidir le conas tairge tsaidte a dhitiscairt.



Comhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sdbhdilteacht feisti agus tairgi.
Coimedadaimid an ceart chun athruithe a dhéanamh ar an téacs, ar an dearadh agus ar shonrai an tairge gan fégra a thabhairt roimh ré.
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Ghaziz Sinjur/Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet hawn taht ghall-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas ta' konformita jista' jkun ta'
theddida ghall-hajja jew is-sahha.
APPLIKAZZJONI U DESKRIZZJONI
[l-mejda ghandha kexxun prattiku li jingibed ghall-hazna ta 'oggetti zghar, ez. gurdien Zghir, notebook jew pendrive. It-tabella ghandha wkoll qtugh
2 fil-parti ta 'fuq, li effettivament jippermettu li s-shana zejda tinhela u, konsegwentement, thaddim ahjar tal-laptop.
Dan jippermettilek tahdem u titghallem f'pozizzjoni komda hafna, li tissarraf f'xoghol aktar effettiv. Il-mejda ghandha wkoll appogg li jipprevjeni 1-
laptop milli jizzerzaq minn fuq il-mejda.

TP

L-apparat ghandu jigi ¢¢ekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u hsara vizibbli.
F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja 1-hotline tas-servizz.

DEJTA TEKNIKA

Injam tal-bambu

Possibbilta li taggusta 1-gholi u 1-angolu tal-inklinazzjoni

2 qtugh fil-parti ta 'fuq ghad-dissipazzjoni tas-shana

Jghodd ghal kwalunkwe laptop jew notebook

Post ghal tazza jew bott tax-xorb

Saqgajn li jintwew u aggustabbli

Ghandu appogg li jipprevjeni l-laptop milli jizzerzaq minn fuq il-mejda
Ghandu kexxun li jingibed ghall-hazna ta 'oggetti zghar

DIMENSJONLJIET
e  Dimensjonijiet tal-kexxun: 11cm x 12.5cm x 2.5cm
e  Dimensjonijiet tal-mejda: 50cm x 30cm
e  Dimensjonijiet ta 'fuq tal-mejda tal-laptop: 30cm x 32.5cm
e  Gholi minimu: 20cm
e  Gholi massimu: 29cm

e  Dimensjonijiet wara li jintwew: 50 x 30cm x 4.5cm

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA

®  (Qabel ma tinstalla u tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-utent bir-reqqa.

esperjenza jew gharfien jekk ikunu nghataw supervizjoni jew istruzzjoni dwar l-uzu tal-prodott b’mod sikur u jifhmu l-perikli involuti.

®  [t-tfal m'ghandhomx jilaghbu bil-prodott.

®  [t-tindif u l-manutenzjoni m'ghandhomx isiru minn tfal minghajr sorveljanza.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.
®  7omm il-fojl uzata fl-ippakkjar tal-prodott 'il boghod mit-tfal (hemm riskju ta' soffokazzjoni).

® [Evita sorsi ta’ nar: n evita kuntatt man-nar jew apparat li jiggenera s-shana (jista’ jwassal ghal nar)

® Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, umdita gholja, gassijiet li jagbdu u solventi.

®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

®  Tuzax apparat bil-hsara.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqgqaf 1-uzu u wahhal il-prodott qabel ma jerga' jintuza. It-thaddim sikur mhuwiex
possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx sew, - ikun gie mahzun ghal perjodu twil ta 'zmien f'kundizzjonijiet mhux favorevoli,
jew - ikun gie soggett ghal taghbijiet e¢cessivi wagqt it-trasport.

®  Huwa pprojbit li tuza I-prodott jekk xi parti minnu tkun bil-hsara.

®  Jl-prodott ghandu dejjem jintuza kif mahsub.

@ GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

a L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.
ﬁ II-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal f'punt tal-gbir tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar kif tarmi

prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju tal-komun jew tal-belt.



Il-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali ghas-sikurezza tal-apparati u l-prodotti.
Ahna nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta tal-prodott minghajr avviz minn gabel.
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PoStovani gospodine/gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije uporabe proizvoda, procitajte upute u nastavku za pravilnu uporabu proizvoda.
Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke, jer nepostivanje moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.
PRIMJENA I OPIS

Stol ima prakti¢nu ladicu na izvlaCenje za pohranjivanje malih predmeta, npr. malog miSa, prijenosnog racunala ili drajva. Stol ima i 2 izreza u
gornjem dijelu koji u€inkovito omogucuju odvodenje viska topline i posljedi¢no bolji rad laptopa.

To vam omogucuje da radite i ucite u vrlo udobnom poloZaju, Sto ¢e se pretvoriti u ucinkovitiji rad. Stol ima i nosa¢ koji sprjecava klizanje
prijenosnog racunala sa stola.

SAVJET

Potrebno je provijeriti kompletnost uredaja i vidljiva ostecenja.
U slucaju nepotpune isporuke ili oSte¢enja zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI

Bambusovo drvo

Moguc¢nost podeSavanja visine i kuta nagiba

2 izreza u gornjem dijelu za odvodenje topline

Odgovara svakom prijenosnom ili prijenosnom racunalu
Mjesto za Salicu ili limenku za pice

Sklopive i podesive noge

Ima nosac koji sprjecava klizanje prijenosnog racunala sa stola
Ima ladicu na izvlacenje za spremanje sitnica

DIMENZIJE
e  Dimenzije ladice: 11cm x 12,5cm x 2,5cm
e  Dimenzije stola: 50cm x 30cm
e  Dimenzije ploce stola za prijenosno racunalo: 30cm x 32,5cm
e  Minimalna visina: 20 cm
e  Maksimalna visina: 29 cm

e  Dimenzije nakon sklapanja: 50 x 30 cm x 4,5 cm

SIGURNOSNE UPUTE

®  DPrije instaliranja i koriStenja proizvoda pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik.

®  QOvaj proizvod smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja ako su pod nadzorom ili su ih poducili o sigurnoj uporabi proizvoda i ako razumiju ukljucene opasnosti.

® Dijeca se ne smiju igrati s proizvodom.

e  (icenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, $to je opasno.

®  TFoliju koja se koristi u pakiranju proizvoda drZite podalje od djece (postoji opasnost od gusenja).

® [zbjegavajte izvore vatre: n izbjegavajte kontakt s vatrom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe izazvati poZar)

®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, visoke vlage, zapaljivih plinova i otapala.
®  Za CiScenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

®  Nemojte koristiti oSteceni uredaj.

®  Ako siguran rad viSe nije mogué, prekinite uporabu i osigurajte proizvod prije ponovne uporabe. Siguran rad nije mogu¢ ako je proizvod: -
oStecen, - ne radi ispravno, - je bio skladiSten dulje vrijeme u nepovoljnim uvjetima ili - je bio izloZen prekomjernom opterecenju tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji njegov dio oStecen.

®  Proizvod uvijek treba koristiti prema namjeni.

® SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM

G AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vasem lokalnom centru za recikliranje.
IskoriSteni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za prikupljanje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
zbrinjavanju rabljenog proizvoda daje komunalni ili gradski ured.

Proizvod zadovoljava europske i nacionalne zahtjeve za sigurnost uredaja i proizvoda.
ZadrZavamo pravo izmjene teksta, dizajna i podataka o proizvodu bez prethodne najave.
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YBa)kaeMblil TOCIIOANH/TOCIIONKA, Bilaroziapym Bac 3a MOKYIIKY Halllero npogykral

Hepe,q HCI10/Ib30BaHKEM TIPOAYKTaA, HO)Ka]'nyICTa, rpouTuTe NprBeJeHHbIe HIDKe NHCTPYKLIUU [T TIPABUJIBHOI'O UCII0/Ib30BaHUs IPOAYKTA.

TMoxkanyiicta, COXpaHUTe JAHHOEe PYKOBOJCTBO JIJISl Ia/IbHEMIIIero UCIoIb30BaHus U CIeyiTe ero peKoMeH/IAI|sAM, TIOCKO/IbKY HeCoB/TofeH e TuX
Tpe6GoBaHMI MOXeT NPeCTAB/ATh YTPO3y /s XKU3HU WA 30POBbS.

INPUMEHEHWE N OITMCAHUE

CTON OCHAIlleH TPAKTUUHBIM BBIJBWKHBIM SIIIUKOM /I XpaHEHUs MeJKHUX TPeIMEeTOB, Harpumep, HeOGOJbIIoN MbIILH, HOYTOyKa wau (sii-

Hakornresist. CTO/ TakKe MMeeT 2 BbIpe3a B BepxHell uacTu, KoTopble 3Q(eKTUBHO MO3BOJISIOT OTBOJUTS JIMILIHEe TeIIo U, KaK CeACTBHUe, YIyullaTh

paboty HoyTOyKa.

OTo mo3BoseT BaM paboTaTh U YUHTHCS B OUEHb yJOOHOM TIOJIOKEHHH, UTO TpUBEZET K Gosee 3ddekTrBHOI paboTe. CTON TakKKe UMEET OIopY,

KOTOpast He JIaeT HOyTOYKY COCKOIB3HYTh CO CTOJIA.

KOHYUK

YCTpoiicTBO ciieflyeT MpOBepUTh Ha KOMILIEKTHOCTE MIOCTAaBKU M HalWUKe BUJUMBIX TIOBPEXIEHHUH.
B ciyuae HeMoOJHOW MOCTaBKM WM TIOBPEX/EHHUs] W3-3a HEMNpaBWIbHOM YIIAKOBKU WM TPAHCTIOPTHPOBKU OOpalljaiiTech Ha rOpPSUYIO JIMHUIO
CEepBHUCHOM CITyXKOBbI.

TEXHUYECKWE JAHHbBIE

BambykoBoe fiepeBo

B03MOXHOCTb Pery/JIMPOBKHU BBICOTBI U YIVIa HAKJIOHA.

2 BbIpe3a B BEpXHel YacCTH Jijis OTBOZA Terlia

IMogxoxut st toboro HOyTOYKa MM HOyTOYKa

MecTo /j/1s1 YaIliky Wiy 6aHKM C HaUTKOM

CKJ1aZiHbIe U perynupyeMble HOKKH

Vmeer oropy, KOTopasi He JaeT HOYTOYKY COCKO/B3HYTb CO CTOMA.
VIMeeTcs BBIABIKHOM SILMK /11 XpaHEHHs] MeJIKUX Belwjefi.

PASMEPBI
. Pa3meps! smpka: 11 ecm x 12,5 cm x 2,5 cm.
e Pa3mepsl crosa: 50cm x 30cMm.
e  Pa3smeps! cTosenHULBI /11 HOyTOyKa: 30 cM X 32,5 cM.
e  MuHuManbeHas BeicoTa: 20 cm.
e  MakcumasibHas BbicoTa: 29 cm

e  Pa3mepsl B csioxkeHHoM Buge: 50 x 30 cMm x 4,5 cMm.

NHCTPYKIINN 110 BE3OITACHOCTHN

L HEPE,E[ ycTaHOBKOﬁ Y UCII0J/Ib30BaHKWEM TPOAYKTa BHUMATE/IbHO IIPOUYTUTE JaHHOE PYKOBOZACTBO I10/Ib30BaTe 1.

®  OTOT NPOAYKT MOTYT HCIO/Ib30BaTh IeTH OT 8 JIeT U /oAU C OrpaHUueHHbIMU (PM314eCKUMU, CEHCOPHBIMU U/ YMCTBEHHBIMU
CroCcOOHOCTSIMU WJIH C HEZIOCTATKOM OIIbITA M/IM 3HAHWH, eC/I OHU HaXO[ATCS TI0/, TIPUCMOTPOM M/TH NPOMHCTPYKTHPOBAHBI OTHOCHUTE/IBHO
6€e30MacHOro UCMOIB30BaHUS MTPOAYKTA U TIOHUMAIOT CBSI3aHHBIE C TUM OMAcCHOCTH.

®  leTu He /10JDKHBI UTPaTh C U3[e/THeM.
®  UjcTKa U TeXxHU4YecKoe 00CTy)KUBaHHE He JIO/DKHBI BBITIOHATLCS JeTbMU 0e3 MprCcMoTpa.
®  Cnepure 3a TeM, yTOObI YIIAKOBOYHbIE MaTepHasibl He OCTaBanuchk 6e3 mpucMoTpa. JJeTu MOryT HauaTh C HUIMH UTPath, UTO OMAacHO.

®  DoJbry, UCII0/IB30BAaHHYIO B YIIAKOBKe MPOAYKTA, XPaHUTE B HeIOCTYIIHOM JIs1 fieTeld MecTe (OMacHOCTh YAYIIbs).

®  II30eraiiTe HCTOYHHMKOB OTHS: N M30eraiiTe KOHTAKTa C OTHEM /M TEeIUIOBBIE/SIIOIMMH YCTPOWCTBaMU (MOXKET TIPUBECTH K BO3TOPAHHIO)

L 3&LL[I/ILL[8171T€ usgese OT SKCTpeMaJ/IbHbIX TeMITepaTyp, NPAMBIX COTHEUHBIX nyqef/i, BBICOKOU BJ/IQX)KHOCTH, TOPIOYUX rda30B U paCTBOpHTEHeﬁ.
o ,H]'IH OUYMCTKHU PICl'lOflI:SyﬁTe B/IQAXKHYIO TKaHb WJIU MSIIKOe MORo1Lee CpeCcTBO.

®  He ucnosb3yiiTe NOBpPeXAeHHOE YCTPONUCTBO.

®  FEcu 6e3onacHast 3KCIuTyarals 0osiblile HeBO3MOXKHA, TIPEKPaTHTe MCII0/b30BaHHEe U 3aKPEIUTe H3Jie/ve Tiepes] MOBTOPHBIM
WCIosb30BaHreM. Be3onacHas sKcrtyaTarysi HeBO3MOXKHA, eCJTH U3fieNue: - IOBPEeX/eHO, - He (yHKLMOHUPYeT A0/DKHBIM 06pasoM, -
JJIUTeIbHOE BpeMsi XPaHW/IOCh B HeO/IarornpuysITHBIX YC/IOBHSIX W/ - TIOJJBEPrasioCh Ype3MepHbIM Harpy3KaM MpH TPaHCIIOPTHPOBKE.

L 3al'lpeU_[aeTCH HCI10/1b30BaTh HU3ze/ne, eCinu Kakasi-mibo ero yacTh TOBpeXJeHa.

L HpO,E[yKT BCerja cjieayeT UCIo/ib30BaTh 10 Ha3HAY€HUIO.

@ COBETHI 1 TH®OPMAIINA 10 YIIPABJIEHUIO NCIIO/Tb30BAHHOM YIIAKOBKOM

- YakoBKa M3rOTOB/IEHA U3 IKOJIOTHUECKH YMCTBIX MaTeprasioB, KOTOPbIE MOXXHO YTU/IM3UPOBATh B MECTHOM LI€HTpe nepepa60TKH.

Vcrnonb30BaHHBIN yI1aKOBOUHBIN MaTepHal cjiefyeT CAaTh B MyHKT cOOpa OTXO/0B, Ha3HAaUeHHbIH MeCTHBIMH BACTSAMH.
Wudopmanuro o ToM, Kak YTHIN3HUPOBATh UCIIONb30BaHHOE U3/ieNye, TIpefjoCTaB/sieT aAMUHYCTPALsT KOMMYHBI U/TH TOPOZia.



TTpoAyKT COOTBETCTBYET €BPOIEeHCKUM U HalJMOHATBHBIM TPeOOBaHUSIM 6e30MaCHOCTH YCTPONCTB U MPOAYKLWH.

MpelI ocTaB/isieM 3a coO0# IpaBO BHOCUTH U3MEHEHUsI B TEKCT, [iW3aliiH U JaHHbIE O MPOAYyKTe 6e3 rpeiBapyuTe/IbHOTO YBeJOMIIeHNUS.



